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qubd eausa istius amoris fuerit remissio debiti obli
nenda.

Obf. 2°: Verba illa Chiristi ad mulierem Wﬁﬂa“‘j‘
cem : Rewittwitur (i peccasa tia; At jio
ratoria et eonfiematoria fum eoncesse remisionis;
quiir - eperativa prime justificationts ; ergo mlier
ilka fuit jostificata, antequam ad Christuin ace
idebgue ejus dilectio, de qua agiter in patdbok, f
tantim amor gratitudinis pro remissione debi
obtenti.

Prob. ant: ex 5. Gregor., liofm: 35 in Evang:.;
dieit quod Christus illis verbis e quant sana
per pietatis sue sententiam eonifirniet.

Resp. Keg. ant: Kam sicati non [,mcst i
verba ab
maloria 1
id diei potes
Ad amctoritaleny aul

IS 1H1s &

Vade in JJM.,

|l\0| 155 J!a HE

verbis Chiisti.

ipse non agat de

sed deistis

a yenission
1eE oe ex olo contési, qu:
5 muhcus i

auben (it |

il annis duodecim patientem
saa it pl
Lt r-umu‘ H ratamdue. habuit coflatam i se
sanitateim ; i mulicr illa privs selo tien fim-
brie cjus sai fucrat, ut pates ibidem, v. 29
dicitur : Kt confes decnius est (ons saiguinis
el sensit corpore quie saima ceset & pl Ergo
verlia Christi ad Magdalenam videntur tantinn fuisse
confifiatolia remissionis peccatorum jam ante con-
crssi.

Desp. Neg. maj. ct conscg. Nam clim ex cilalo
versu 29 et seq. cotistet quod inulier illa essel sana-
ta & profluvio sanguinis, antequam Christus eam al-
Toqueretur, claré sequitur quod verba illa : Esto suna,
gte.; non possint rizorosé sumi; adedgue in lexiu
Marci occurrit aliqua necessitas sumendi ilia verba
Inté, sen dicendi quid tantim fuerint confirmatoria
safiifatis jam ante eollat. Atverd in parabold, de
qui agitar Lucee 7, ae vel verbum, aut ulla cir
stantia est qua inniat quod Magdalene eollata
rémissio peccatorum, antequim Chr
quid ipsi remitterenlur peceata sua ; ac p
ne vél minima oceurral necessitas sumendi illa Chri
sti verbia improprié; rigorosé é, sen proul
sonant, aceipi debent. Unde etiam et 85. Patres ea-
dem it acceperunt, prout patet ex S8, A g. cl Gre-
gor. supra cilatis, qui dicunt quod Magdalena ad
Christam accesserit immunda vt rediret munda, non-
dtim lota, sed lavanda, ete. Nollo modo igitur diei
piesse nobis videtur quod (antim fuerint confirmato

quis etiaum de |3

Arqui per lizze non tribuit, sed tan- |

| dicenidian omnint apparet qudd fierint eollativa gra
W i prime; sed oeraliva justificationis ; quemadmp.

it et verbum mundare; de (uo Marihs 8 v. 3, fuit
curativiim kprie.
Oij: 5+ Caifit
ficiunt selain pe

+ Preedicta Christi verla vo-
Catorumnt, ]"I[Il fusac 1 culfiani reinis.
3 ergo o ful

Sorum, ntert [\

it el
s dintitlitir, minis
Aligui tiee nlima non possunt intelligt dere.
ioiie culpa ; ergo hee alia videntur intellizends
itie culpe.

b, min., quid remissio eulp vel towlis est, val

i est;
Remissio autem
fi [,u' partes commumiter conceditur; érgo illa
titu, elc,, I\lnlum -
alur de rémissione pienie, nom verd de remis-

ne alio.

¢ g d

g. ant. el minorem probalionis; nam
I e i tale, eliam minimum,
1 possit remilli s hoe non gshiatit
reitata verba recié intelliguntur eriissione
quia verha illa non signifieant quod
igit, aceipiat remissionem peceatos
i, seu aliquorom , cxeteris manentibus
sed designant quod qui pauea se pulat hi-
ta que sibi remittantur, mir

NEm conseq
lecerat. Unde sensus est : Tu, ¢ Pharisee, cim
4 tibi 4 Deo remilli eredas, parim vicissim illum
amas ; sieut solent debitores quibus pauca debita re-
mittuntur. \'m ista verba propter Phariseum dicla
0. Non enim Domi
m dilexisset, inquit
ibidem; sed ided parim diligebat, quia sibi partm di
mitti susp cabatur. (uo sensu possund biee verba, ait
; vel ad aliquam consolationem Simoni €538
Ly, 1L guieationabilem ¢ n habuisset mon exhi-
b ‘1Il'l tania o paenitentiz ; quia habebat minor
HMagdalena ; ut quidam yolunt : licitm
ei qui ]W.l\.'i.i(]l.l peecavit, inferioren agere pi-
u. Vel ista verba dicta sunt ad reprehensie-

nem Simonis, lanquim miniis

naw, quamyis forté pauc

Lebat tamen omnia sibi diniissa deputare, qu velfe=
assel, peccata, vel Deo regente non fecisset, jusia
| illud Aug., 1ib. 2 Conl., cap. 7 : Omnia mihi dimisst
essé fateor, el qua med sponte feci mala, el que 1€

duge non feci. Ita Jansenius,
| Si quis lamen pretendat prememorats vorba o

Hi remissionis poccatorym jam anie coneesse; sed [

| tantiun ¢sse dicta propler Pharisaum ; sed Clrish?

653 CAP. XVL QUAST. . QUIS SIT SENS|
abmolnté veluisse significare quid i qui minis di
eliam minis dimittator ; tali niodo secepta adhue b
Bent sumn veritatem ; quid tane sensus eorwm videlor
esse hie = qui vel tantim pecesta vemalia , vel eliai Ii
minera morializ commiisit, sepé non elicit aul ¢ |ccrcli|
solel, nee elieere debet tam ardentem amorem erga |
Deum, seu lam veliomentent contritionen, ul éoram-
dem remissionem oblineat, guim ille gui i graviora
eriming prolapsus fuit.
CAPUE XVI

Cumy ccam el mi-
ie Phidriseos, opern saneti Spiri-
tis cilummantes refellit, Maih. 12, v. 22 osque
ait 46; Marei 3, v. 22, usque ad 51, e Luee 44, |
v. 148 usijue ad Cipharnao egressus ad mare [§
multis parabolis, seminis, zizaniorem, sinapis, ete.,
fdocel (urhas. Mateh, 13, v. { dsque ad 55 ; cid,
¥. f, Usqgie ad 55 ; Lucwe 8, v. 4 9Lm 15, v. 18.

tatem Siam |

Christus Capliarr
U, qith oecash

7. 16, usijue r.lr a}. Pt git deinceps |
Galilaxe, suppeditantibus vite necessaria mulieni- :}i
bus; inter quas erat Marla Magdalena, Luca 8, v. 1. |
QUESTIO PRINA,
An Martheus, cap. 12, agat de eodem demoniaco, de
gito agit Lucas, eap. 11.

Resp. affienativé. B ratio hojus est quod eadem
sit Pharis;eornm blasphemia : In Beelsebub ejicit
mania; exdem pariler sint rationes ap
el Lueam; quibus Christus confirmat se nosw in Beel=
zebub, seit in digito Dei ejicere demonia. Gim igiwr
inter Matthenm et Lucam cirea nareationem hujos (3
mivaculi il quasi omninioda concordia, et ewdem
oecurrant circumsiantie, dicendum est quid uterqgne
evangelista de endem quogue demoniace agal. ]

Dices : Mauthieus narrat istum demoniaeum fuisse
murtuny et erenny Lueas verd tantan aif illum foisse
HutuI . ergy non est idem. il

Resp. Neg. eonsery., et dies com S, P, dog., fil. 2 f|
de Cons. evang., cap. 57 : « Lucas Commemorat, et |
« mutum dicit tantim, non eliam cecum ; sod nen
« ex eo-quod aliqoid tacet, ided de alio dicere puian-
¢ dus est. Ea enim sequentia eliam ipse conlexit
© i Mabilaeus. o

Christus confutans blasphemids Pharissormy, di-
centinm quid in Beelzehub ejiceret dmmonia; infer |
alia ab ipsis petit, Matth. 12, v. 27 : Siego in Beelse- |
bul ejicio demunia, filii vestei inquo eficint? Cirea
hae verba quieri-potest quinam intelligantar per fiox il
dictos filios. Ad quod quesitem breviter resporidey
Christum ibideni videri loqui de exoreistis Judworm, |
de quibus Act. 19, v. 44, et Josephus, libe 8 Antig:,
cap. 2, qui arte & Salomone tradith expellchant de- |
mones. Theopliylactus et nonnolli alii veteres futelli- |
gunt apostolos, qui- erant filii Judwormn. Censent |
enim liwe contigisse post missionem  apostoloruny
factam & Chyiso, in qud apostoli ope Christi dema-
nes expuleruil; et wiracula plugines patrirunt. At- ,{5

Matthaemm

| intelligi; tnquim esset positum

US VERBORUM GHRISTI, MARC. 4,20. 934
Lamen guia verios est qubd e conligerint ante mis-
ionem apostolorum, uti patebit eap s fuaest, 1 3
1ch per lilios nee apostoli, nee etiany alii € i di-
seipuli videstur posse ntelligi; siguidem hi ante
missionem suam nullibi legontur ejecisse daemonia.
Dices cum Estio : Si Christus locutus [uisset de
exorcislis Judzorom, parata faisset vesponsio : In
te Dei ejicinnt demonia, b auten in Beelzebub,
Besp. Casu quo ila ruspond\f\scnl Pharisei ; etiam
aln fuisset responsio Glirist, ndo nimirim ;
Nom habelis majorem rationem dicendi quod ego po
Lids in Beelzebub ejiciam demonia; quim guod filit
vestri id faciant ; quandoguidem verum Deum colam,
6 fegemm i aicam ad amussim UbsQIVLlll ete,

QuzsTio 0.

(huis sit sensus verboruin Christi, que habentur Marci
v. 26.

GQuando Chistus multis parabolisdoeuit turbas, in-

il ter exleras loco citato Marel proposuit hane « Sie - est

regrun Dei, guemadmodiom si homo jucint sementent
interran, el dormiat, cf exsurgul nocte ot die, et samen
germingt; el ingrescal dinm nescit ille,

Resp. et dico 1" : Beda, auctor Commentariorum

an) apud 5. Hieron., et Glossa hancparabolam
exnsurgat nocte et die, veferalur ad

LTRET | qUBsL Christus diceret quid semen exsurgat,
520 ereseal nocte et die, etism diuy agricola de eo non

ot dormit. Sed sola leetio totius tesths, etma=
tura reflexio ad pariculam ef, qu immediaté prace-
il 74 semeny salis insinuat quod ulremque verbum,
nempe dorntal ¢t exsurgat debeal re ad agricolam
seminantem. Prasterea semen habet duo subsequentia
verha sibi propeia, seilicel genmingt of increscat : ergo
nondeberilli atiribui verbum ersurgar, qued respeciu
seminig est metaphoricum. [taque.

Dico 2°; Niod dormsiat et cxsurgat nocte et dic debet
Dormiat nocte, et
exsurgal die, sicut intelligitur antiquus hie versiculus:
Verbum, virgo, Deus, fit caro, mater homa. 1d est, ver-
bum fit caro, virge fit maier, Dews fit homo, et tunc

| sensus est hie : Sie s habet pegolium regai Dei, id est,

Ecelesia ; sieut si agrieola semen in (erram spargat,
etipse de nocte dorniiat, de dievigilel, el negotiis suis
Viicelydeseming in b 15parse non cogitel; equidem
szmen illud germinabit et crescel, ipso agrieold quo-
dammodd nesciente. Nam, ulimmediaté intextu Marci
sequitar: Ubtrd enin terra fructificat, priviom herbam,

| deinde spicam; deinde plenum frumentum in spicd.

It ergo etiam: se habet Evangelii pradicatio et do -
chrina s hiee enima Christo et apostolis seminata : id
at, praviicata i parvis initiis continud, sed sensim sipe
sensu crestit in magnas et maturas fidelivm froges,
ipso Ghristo quasi dormiente in eelis,et velutnesciente;
b quid permittar Judeos et gentes infideles contra
apostolos et Evangelium insurgere; cosque persequi

I etoccidere. Greseit, inquam, donee sensim se propa-

gans tolum orberm oceupet ; quando maturd jam messe
frumentun , id est, electi; colligentar jnhorrenm cceliy
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quod fiet in fine mundi, Ita Lapide, Jangenius, Mal- i |

donatas ot Barradius.

Petes quomodd granum sinapis, M 2,
celur ninys omnibus seninibus, que sunt i torrd, clm
semen papaveris sit illo minus ? _

Resp. dici minus, sive ut Matthzeus habet, cap. ‘1.-;,
v. 52, minimum ; id est, inter minima. [tem dicitur
miniming cun proportione, quia nemype uuﬂu.:n mu‘u
parvum semen producit tam maguam plantam ;ia qui-
denr utfiat magna arbor, sicut dicitur Lucz 13, v. 19.

Tn b quidem resione non ita crescit 3 sed hec fit

et Palesting, ut dieant auctores et ipsum Evan-
gelium. Parabolaautem de grano sinapis significat fi-
dem in initio predicationis fuisse parvam, a¢ postea
erevisse per totun mundum,
Quesrio L

Ouandonam Christus venerit in Nazureth.

4,7 8, vo-

Resp. quod Christus veneritin Nazareth postquim
absolvisset supra memoratas parabolas. (Ziurfe autem
id patel ex Matthaeo, qui cap. 13, v. 531 dieit :L.m con-
summisset Jesus parabolas islas, transit inde. Et veniens

in patriam suam (nempe in Nazaveth), docebateos in sy-

nagogls eorun. ;

Obj. 17: Lueas, cap. 4, videtur
stus venerit in Nazareth immedialé post inearcera-
tionem $. Joannis Baptistz : nam ibidem narrans se-
cundum iter Christi in Galilzam, de quo mentionem
fecimus , subdit, v. 16 ¢ Et venil in Nuzareth, ufi erat
mulvifis, el it secundion consuzludinem suam die
sabbati in synagogam, et surrexit legere. Ergo dil ante
prememoratas parabolas venit in Nazareth.

Tesp. Neg. ant, Nam Lueas loco citato narravit ad-
ventum Christi in Nazareth per anticipationem, seu
pricoceupavit quod multis rebos interpositis postea
gostum est, ulobservatS. P. Aug., Tib. 2. de Cons.
evang., cap. 42, ubi agens de apparenti antilogid quz
estinter Matthzum et Lucam cirea hune Christi adven-
tum, eam solvit hoemodo : Lueas eamdem ¢ rem latilis
indicat, et plura commemorat. Nec longé post ba-
«plismum ef tentationem ejus haec inserit, sine dubio
rpreoceupans quid multis rebus inlerpositis postea
« gestum est... Quod hing evidentissimeé intelligi potest,
« quia Lucas, antequam narraret Dominum aliquid fe-
« cisse in Capharnaum, prieoecupavit hunc locum, ibi
¢ cives ejus et polentiam virltutis in eo slupebant, el
b Nam et hoe dicit
« cisilixisse ; Utique dicetis miki : Medice, eurn 2 ipsum,
o quante’ eudivimus facta in Caphernaum, {ac ot i in
« patrid fui; eim secundim ejusdem Luee narra-
¢ tionem nihil adhuc legatur fecisse in Capharnaum...
¢ Quid est ergo evidentius quam hoe cum seientem
eprEoccupisse narrandum, clm utigue jam magna
«¢ab illo in Capharnaum facta fuisse et ipse noverit et
¢ipse commemoret, sc nondiun narrisse utique
« scit? Neque enim l:aulum.lh. jus baptismo pragressus
«est, ut oblitus  putetur nondim se aliguid eomme-
emorhsse de ils ques in Capharnaum gesta [uern,
lia S, Avgustinus.

inuare quid Chri-

tignobilitatesn generis

nulla facta est injuri

0bj. 2° cum Roberto Guerard in Compendio Biblig.
rum : [ter Christi in Nazareth, narratum & 8. Lued,
4, est distinetum ab illo itinere, quod narrant
thzus, cap. 13, el Marcus, eap. 63 ergo nihil iw-
plicat quominiis dicatur qiod iter, de quo Luex 4,
contigerit immediaté post secundom Christi adventum
in Galilzamy, sen post vocationem Pelri et Andre,
Pro. ant., quia, juxta i\[ﬂthacum ct Marcum Christa
Nazarethanis, juxta Lucam
gravis injuria illata fuit : nam narrat quid
voluerint eum precipilare de monte ; érgo.
Resp. Neg. ant., et ad probationem dico nihil indé
sequi; quia omnibus notum est quod sepé unus evan-
gelista suppleat et narret quod alii omiserunt. Dico
igitur quod Matthsus et Mareus omiserint injuriam
illam Christo illatam, et Lucas illam expresscrit.
Inst. 1 Juxta Matthzeum et Mareum Christus feeit

| in Nazareth aliqua miracula, licdt pauca; apud Lucam

verd non habuit tempus faciends : nam ejecerunt illum

| extra civitaten, et duxerunt illum usque ad superciliun

montis, etc. Ergo tres isli evangeliste non narrant

| idem iter-

Resp. Neg. conseq. Nam, non obstantibus illis que

 dicit Lucas, Christus potuit facere pauca miracula in

Nazareth. 4° Quia potuit illa facere ante sabbatum illud
quo docuit in synagogh : nam Matthzens et Mareus, qui
narrant ipsum ibi pauca miracula fecisse, non dicunt
ipsum illa fecisse postquam docuisset. 2° Quia Lucas
non dicit illum ejectum fuisse primo sabbato quo do-

cait, sed illo sabbato que secundion consueudinemn siam
:Eloc{:hat Denique, eliamsi primi vice qui docuit eje-
| etus fuisset, equidem potuit mox redire ad civilatem, et
.uhquus infirmos curare; sicut Marcus,cap. 6, v. 5,nar-

rat. Nam, si ejectio dl]lld Lucam notata , non ohsti-
terit quominiis in sententid praecitali aucloris postea
iterim Nazareih reversus fuerit, et doeuerit; ¢liam non
obstitit quominys eodem, vel altero die redierit, ibi-
demque quasi transeundo aliquos infirmos sanaverit.
Adde satis incredibile esse qudd Christus in syna-
gogh Nazarethand bis eadem dixisset, bis Nazarethani
idem dixissent, bis accidissent eaxdem circumstan-

| iz, cle.

Inst. 2 : Christus bis pavit turbas in deserto mul-
tiplicatione panum et piseiom ; bis ejeeit negotiatores
ex templo; ergo etiam dici potest quod bis docuerit in
synagoga nazarethand.

Resp. Neg. conseq. Disparitas est ad primum exefii=
plum quid fidem evangeliste aperté ponant duas di-
versas multiplicationes panum , cum diversis eircum-
slar nam Mabtheus , cap. 15, Marcus, cap. 6, &
Lucas, cap. 9, ponunt quingue panes el duos pistes
pro quingue millibus vicorum , et duodecim cophings
fragmentorum qua superfoerant. Deinde pro secundd

vice, Matth,, cap. 43, et Marcus, cap. 7 (Lucas hane
! secundam muliiplicationem omiltit), ponunt panes
| septem, pisciculos paucos pro quatuor millibus vi=
| rorum , et septem sportas fragmentorum, Sed nulles
evangelista bis habet gubd Christus docuerit in &=

nagogi Nazarethand, pullus bis habet eadem verb

CAD. XVIL. ()

Chrisii ad Nazarethanos; denique nollus bis habet
eadem verba Nazircthanorum de Christo, sed lm-l
tim semel eum ommibus eisdem cireumstantiis ; er-
g0, elc.
Similiter disparitas est ad secundum exemplum : [j|
nam Matthaus, eap. 21 ; Marcus , cap. 41, et Luess,
<ap. 19, aperté :!rtum (hnslnm ¢jecisse vendentes
et cmentes ex templo pauld ante ultimum suum Pa- |
scha, scilicet postquiim die Palmarum solcmniter in- |
gressus fuerat Jerusalem : Joannes autem , eap. 2, |
aperti: habet Christum ejecisse vendentes tempore |
primi sui Paschatis. Deinde apud Matthaum, Mareum
€t Lucam, post ejecios vendentes et ementes, [lz\l,unl
Judzei i Christo, in qui potestate illos ejecerit, ef |
ipse pelit ab 1]J:s an baptismus Joannis fuerit 4 Deo, |
an ab hominibus : apud Joannem autem Judwi pe-
Christo signum quo probet se habere polesta-

tem ejiciendi vendentes, et dat illis signum dicens : ‘ |

Solvite templum hoc, et in tribus dicbus exeitaby il-
fud.
CAPUT XVIL |
Christus apostolos mitlit in terram Israelitarum prie-
dicatum Evangelivm reqni Dei, cum virtate et po- |
leslate super damonia, languores, efe., datque | |
ipsis varia priecepta in missione observanda, Matth, |
toto cap. 10 Marci 6, 4 v. 7 usque ad 14; Luex 9, | |
av. 4 usque ad 7. Revers pradicatione aposto- |f|
lis, secedit cum eis Jesus in desertum trans mare |
Galilies, ubi paseit quingue millia virorom quin- ‘
que panibus et duobus piscibus, Sub vesperam |
jussit apostolos transfretare, et ipse fugit in mon-
tem; unde quartd vigilid noctis veniens, sedat tem- | |
pestatem, Matth. 14, 3 v. 13 vsque ad 34; Marei 6, |

i v, 30 nsque ad Luc9, 4 v. 10 usque ad 18; |

Joan. 6, & v. 1 usque ad 92 L.~c ns naviin Lerram |

Genesareth , sanat omnes male habentes, etiam

fimbriwe tactu. Matth. 14, v. 34, Marci 6, v. 55,

Alterd verd die, in synagogd Capharnal occasione |

patrali miraenli de panibus , longo sermone (radit

admirandam illam doctrinam de panc coelesti, sen | |

de venerabili Eucharistid, Joan. v. 22, usque ad

finem capilis. |
QUESTIO PRIMA,

An missio apestolorum, de qud Matth, 10, Marci r;l
e Luee 9, fuerit prima missio,

Anle resolutionem observandum est quod hee |
missio apostolorum interponenda esse videatur infer |
adventurn Dom relationen degol- |
lationis 8. Joannis Baptiste, Unde putatur quod M
cus, cap. b, tenuerit ordinem rei gest; et id etiam |
ex e probabile apparet qudd non solim j ipse, v. 50,
sed et Lucas, cap. 9, v. 40 + Post admirationem Hu'!
rodi de fama Jesu, sul;]uﬂgat apostolos rediisse, et
cunillis Dominum secessisse in desertum locom; quem
secessum, Matih., 4k, v. 15, factum scribit ob id
quod Dominus audisset Joanuem esse deeollatam ; ila
UL hine satis eolligi possit decollationem Joannis con-

I | tantinn M ante hane missionem, sed o

I 1. DE PRECEPTIS APOSTOLIS DATIS.

rab missionem apostolorum, preaccupavit id quod
postea factum est. Igiine hic est ordo rei gesta : Mit-
| tit Christus apostolos ad privdicandum ; decollatur
| Joannes ; Herodes Christi faman audit, r:lquim:uu
| Sit ambigit; ex missione redeunt a fi, cum qui-
i | bus Christus secedit in locum. Hoe Olht‘l\qlu

Tiesp. et dico : Missio apostolorum , de qua in prie-
| citatis locis agitur, fuit prima, qua illos misit tan-
| quam apostules, et cum potestate miraculorum.
| Probatur, quia ante hane nullam aliam referunt
evangelisie, sed & contrario insinant quind apostoli
A tempore sua: electionis usque ad hanc missionem
ll‘erc semper fuerint cum Christo, et ipse solus praodi-

| caverit ; ergo haec missio fait prima.

Obj. 4°: Joan. 4, +. 38, dieit Christus dis, pulis

0 misi 105 metere guod vos non taborastis - ofii
{aboraverunt , ef vos in lahores earim inlroistis, cte, Id
est; cgo modd misi vos metere eq qua propliets de
me prophetantes seminayerunt. Atiqui illa verba non
im anle apo-
| stolorum electionem dicta sung, diun G hiristus remi-
serat mulierem mmuuiamm in eivilatem ; €rgo b bee
| mor fuit prima apostoloram missio.

Resp. Neg ww:r[ ,ci ad m'm Joan. 4 dico jila
| eortd non posse !
praedieandum, g [unn Christus ipse nondim inees-
perat publicé predicare. Iaque illa verba de
leliigi vel de praeordinatione discipulorum ald meten-
dum, ita ut sensus sit : Misi tos melera; id est, desti-
navi vos mittere ad metendum. Vol intelligi debent de

| baptismo quem discipuli modd in Jud:ed adminisira-
Wl verant, Joan. 4, v. 2.

Obj. 2°: Saltem apostoli missi suntad pradicandum,
quando fuerunt electi, seu immediaté post sermo-
nem Domini in monte; auqui certum est quod eoram
electio contigerit ante missionem de qud Marci 6;
ergo, ele.

Prob. maj. ex Marci 3, v. 44, ubi dicitr: Feeir uz
essent duodecim eum illo ; et 4t mitteret cos predicare ;
et dedit puteslatens curands infirmitates, et eficiendi
demonia. Ergo tun apostoli missi sunt cum polestate
miraculorum quando fuerunt eleeti.

Resp. Neg. maj., et ad probationem dico ea quze dicit
Marcus, cap. 3, de potestate miraculorum esse per
| anticipationem  dicta ; wnquim diceret ; Elegit duo-

| decim ol mitteret illos predicare, et dedit illis po-

testatem, non tunc dim elegit, sed pos|
Vel etiam dici potest

dlim misit
od dederit iflis istam potesta-

| tem dim ipsos elegit, ut illam exereerent diim mit-
terentur. N
| quéd tone immedialé missi fuerint.

autem mode dicit Marcus loco citato

QuasTio 1L

| An pracepta apostolis, Matth, A0, data, fuerint ab ipsis

perpelud observandu.
Resp. prazcepta illa tantiom data et observanda fuisse

Ppro isth missione.

Prob. 4°, quia Christos ibidem praecipic apostolis

tigisse ¢o Lempore quo jam apostoli missi erant ad
prowdicandum. ()

ne gentibus. praedicent Evangelium, sed tantim
hieus, cap. 40, nar- ] dpeis; ut

licet it venientes sine duplici (unica,

)
[ Lrente.]
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Bise ﬂpn-».m]n-a veri Messie,

reciperentor in dowim et

sit illos ad gentiles, mo

quin praescichal paginos pri

expulsuros et occisuros suos discipt

beliant tone sibi p

pitio, ete. Unde, Act

cuniam & fidelibus oblalam, e

comparabat sibi pee .H]r.m uL im‘
.2 ox Lute 92,

missione loguens

nunc significat jam alind preceptus
ut tollant sacculumn el peram, elc.
lehré . Thomas, in cap. 10 Matih., di
ut apostoli ad Judeos. Aj

ad Judos. Sed

s, Tded

ssel quod intellizat de
m, et scopum illoram

Dlt‘\,s Justa .
¢ dal pri

perpelna,
Resp. disparitatem csse quod
gatur relaxatum, uti alia de non tollent C
te., velaxata fuerunt, Toterim etinm dsta, quam-
vis non ad liveram, tamen quoad substantiom e
P Sunk perpelua = scopus  Ch
oris ab avaritih avertere £
magnum 1ereenorum eontemptum, el desiderium -
duciam in Deum ejusque providen-
xta $. Hieron., loco citato ¢ ¢ Qui
+ divi 'm delounedrat, postmodimn el necessaria vite
« amputat, ul aposioli doclores ve gionis , qui
t, o providenlia Dei gubernari, se-
¢ ipsos ostendercnt nibil oogitare de crastino.s
Petes 1" quare ergo Glivistus Toculos habuerit.
Resp. Chriswum ab initio predicationis suz loculos
non ha
dicit enid:
ceeli nidos : Filiug quien
reclinet. Postea verd quando . duodecim aps
Septuaginia duos discipulos secum ducebal, permisit
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1) Judam portare Inun'ng. quia alids eos alere foigspy
naturaliler imps quis énim lantam hominum
oL perpetud susten-

1¢ apostolos mi-
sit binos el hinos zJ\.u 'm-un apud aliquem virum
1 cipere puterant;
um {errentin via.
sdo Chrjstus Matth. 10, v, 40, pro~
ne feranl seemm virgam, et l.u;ﬁ;m

maltitndinem  ho:
tare voluisse

pium facilé viciom et b
etided ipsis

dicat contrariam, scilice ne quid fof-
m untitm.

entem antilogiam concilian-

weum logui de mi-

apostoli ulastur bacalo ad inced sed pro=
hibel ne utantor ad se de % conlra iava-
SOTES,
Questio L

{hugmody sint int 'cmi« verba f'ﬂ’ istd, quee haben-

1 ¥:2
Postquim C\‘ri ;u'.cd.si»ct quéd £s-
iones ., loco siatim eitato
Jtm audem persequeninr
. Amen dicovobis, non
ial Lilive ho-

. et dico s Justa & P. Ang., lib. 4 coutra
dentiom, cap- 18, et Rupertom in- jam eit
et locnm, Ch
suum ad solos ap
LS ¥iros apnsmh
| Tsrael non intellight selas civilates Pals
s Jeraelis spiritualis; il est, ompiun fde.
e aded respondet quodammodo s obje-
1 quam potuissent apostoli fcere : ohm
L ipsis praccepisset ul tantim in civitatibus fsrael
m; potuissent discipal
diei mos expeliant ex omnibes suis

fogere pu-
non - sint
r i, absolutori omnes istas civite-
wdo, fugiendo, ete., nlc tempns extremi
igelinm priedicatam per
eritdies ultimi judici, Hanc Ruperti
tionemapprobat auetor Analyseos, sed pald
tam hwe meodo ; Quanivis miupwl'\t\ﬁ
fcet quomodd . licatores gelii siob
ex civitatibus chri illa: credant
facite | est supplere ilium defectum
ionen, 4|z;a.m-mm\r|mhlotlml
el |:- emonet Christus sanetos illos prs

ie munidi mittet Deos prou
vice, anl ‘unlur. Antichristi {qui erit ultimos per
seentor fdelium) ad civitates, el gentes & fide aposta

9H CAP. XVil. QUAEST. IV. UBI CHRISTL
tas iterim con\r‘rh-mi:u. Pradicabunt ergo illi in ome !1

3 MULTILACAVERTT

nibs eivitatibus , rislus vocat eivitates lsra

fuia olim .|'ul~h.||[]|||v|l‘ in illis antem plorimes eon-

1 juo ad resurrest
nem ; nam dig post, 2 anle passionem suim,
olymam,

4 : 0N MAnSCrn:t
05 consolatur Ch nilld missione usque ad ejns Tesurvectionem. His

cutione in und civilate, fugiant [f adde qudd wullibi in Seriplurd Tesurrectio vooerr
ad aliam , n secutoribus comprehensi. oecidan- | adventus Dom 8l
tur; el sic ali

m] f[uia Lamen principes et magisteatus civi-
Ll vil suis assueli, non converteniur, perse- ivit cums omnibus suis stolis. Ji

ent illos preedicatores, andveavit wlimam egnam 3

diendi prae
p ventn corporali, sed de ad-

ixilivm.

accutio erit ¢
fogere, mporis spatio pe b lumen
per-totm mundum ,- wl homines eitd conver
ciim inste

Promittit illis insuper quid mon sint percur
omues civitates antique christiani
veniat ad judiciam. Hic

quidem ab inito mis-

1 veniant Romani,
B per lolum mun-
dm_ _'ﬁ'k", ali- |f 4 Spergant, quad eontigit tempore exci
IS nHuirgm JJITI LU IWER
prienuntianiia d

tempore excidii Jaroso ani b
25 A i AT
mum, lﬂlu li"\l‘ maxinum erit ipse Antichri 2

‘ : . wes Judaee percurrerant, ef, <‘\
Hee explicatio fandatur in verbis Apostoli 2. b am; relict

l"Ilessglnul 2, v. 10, ubi dicit illos impios & Deo pu- [ lier gonles,

niendos, e gubd charitalem ve RO recepiril ul |

salvi flerens; i est, ver lidei, tantd charitate et
0 ab istis pradica 5 untiatams fded Post dec

wiltel illis Deus op credant men- §

dn qua loco Chy

dacio, ut judicentur omnes, qui
sed consenserunt inig
Cam ergo dicat Apos
veritali, su, 1
adluesuros || Lucas, cap. ‘] v. 40, Christus 2
iniguitatem illie es .|r-:-umm esse decollstom, et
Pored esse aded pertinaciter (|| qualem de ispicionem ha
ol credere veritati; tam '5 sit inde in auviculd, in locum deserfam seors
propinquum est persecutioni, ut prudenier cred 14, v. 15, Lucas cap. 9, v, 10, addit fi
pos:imus quod hemines poten | cum desertum, qui est Betf {
ded sint persecuturi pradicatores
continud fogere de und

Ad hwe intelligen-

od mare Tiberiadis sit quasi magnns lacos
sil Jordanis) et fer formam o

yer i I

4 .m-m istius m'm:, in r-'us]

Peles 4° an non debeat admitti explicatio illorom, f

ui oum 8. Chrysostomn, Euthymio et Theoph

vielata Ghristi verba el flait Jo

! ita ¢st Cap

1 aVI sénsus sil ¢ \nn pet cumll- omnes: ciy
Israel predicanda, ele.,

\c] ul alii pul'\m pri

inprimis in istd missione apostol
wdedque non exat ratio cur percy
et eivit lm]u- ity AL B mittraserar
e surl passi jaxia camidern mar
won fue i
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Prob. 1° quia Joannes cap. 6, v. 1, dieit : Akt Jo- |
sus irans mare Galilee, quod est Tiberiadis. E
festum ac evidens est quod Christus naviga
oppositam ripam; nam si tantim navighsset jusia
eamdem, non posset dici abiisse trans mare, seu il- |
lud trajecisse; st quidem de illo qui navigat ex uno
loco maris ad alivm, manendo semper justa camdem
ripam, non potest diel quid -abeal trans mare, seu |
illud trajiciat.

Prob. 2° quia Marci 6, v. 45, postquim torbz
manducaverant, Christus cocgit discipulos swos ascen-
dere navim, i praecederent eunt frans frefum ad Dath-
seidam. Abqui i fuis: hic parte in deserto propé
Bethsaidam, non potuisset illos mittere trans mare ut
pervenirent Bethsaidam ; ergo Christns multiplicavit |
quinque panes in deserto, sito in opposith ripd é re-
gione Bethsaide; adedque hinc rursis clarum est
qudd navigaveril in opposilam ripam,

Obj. 1° : Lucas, eap. 9, v. 10, dicit : Secessit seor-
sium in focum desertum, qui est Bethsaide. Atiqui Beth-
saida erat & parte occidentali maris Tiberiadis;
ergo, ee.

Resp. Neg. conseq., quia locus ille voeatur deser-
tom Betbsaidz, non quin erat propé Betheaidam,
sed quia erat & regione Dethsaide in opposith maris
riph ; mare ¢nim illud ibi tantim habet circiter duo
milliaria brabantica. latitudinis; unde non mirum
quod locus in oppositd riph vocetur locus desertus
Dethsaidze. Sic Numer. 34, v. 5, terminos Palesting
dicitor : Torrens Fgypli, non quia erat prope £
tum ; distabat enim faeild octodeeim leueis, media-
hatque totum desertum Pharan ; sed quia eral & re-
gione Hgypli, ex alia parle deserli Sinai. Sic etiam
dicitur porfa Bruxellensis, non quie est Bruxellis, sed
qui itor Broxellas.

Obj. 2° : Marcus eap. 6, v. 55, dicit : Pedestres de |

omnibus civitatibus concurrerunt illic, e pravenerunt
eos. Atqui si Christus el discipuli ejus navigissent
1rans mare, furhe non potuissent ipsum sequi pede-
slres, ete.

Resp. Neg. min. Quia potuerunt Christum lrans- |
fretantem sequi & Bethsaidd reeth Capharnaum, et
inde transmisso ponte, qui est super Jordanem (ul
refert Adrichomius, in Deseriptione tribis Nephthali,
num, 78) inter Capharnaum et Corosaim, veniehant
in illum locum desertam, qui non procol erat i Co-
Yosaim.

0bj. 3" : Joannes eap. 6, v. 28, dicit : Alie supervenc-
vunt naves & Tiberiade (qua civitas alio nomine voca-
tur Genezareth) jutta ocum ubi manducaverint panem.
Ergo ille locus erat prope Tiberiadem, putd inter T
Deriadem et Bethsaidam ; adeoque erat a parte ocei- |
dentali ipsius maris.

Resp. Neg. conseq., quia Joannes non dicit quod
venerint ab illo loeo ubi manducaverant panem
sed quod venerint & Tiberiade ad locum, vel juxta lo-

| volentes ipsum facere regem; de necle verd super
mare ambulabat , quod videntes discipuli timuerunt,
File autem dicit cis : Ego sum, nolite timere. Valuerung
ergo accipere eum in navim; el stafim novis {uil ad ter
ram dn guam ibant. Joan. G, v. 20 et 21, Ob hwo
verba S. Chrysost. in mox citatum Joan. locum putat
Christum bis ambulisse super mare, scilicet apud
| Matthzeum cap. 44, v. 52, et Marcum cap. 6, v. 51,

||| aqui dicunt ipsum ascendissc in navim; et semel apud

| Joannem, cap. 6, qui non dicit ipsum ascendisse in

| mavim, sed potits contrarium insinual. Inlerim dicen-

dum videtur discipulos voluisse quidem Christum
statim in navim accipere, at ipsum tunc noluisse, sed
aliquantulim super mare cum Petro ambulisse ; po-
| slea verd navem conscendisse, protinisque in por-
tum venisse. la Euthymius ; imd ipse etiam Chirysost.,
| hom. 15 in Matth., dicit = Cin terve applicaturus esset,
| in naviginm Christus ascendir.

CAPUT XVIII.

- TERTIUM PASCHA.

Post hoc pascha seribas et Phariseos reprehendentes
discipulos , quod illotis manibus manducarent ,
Christus graviter redarguit. Postea verd ivit in
fines Tyri ed Sidonis, ubi filiam molicris Chananzz
liberavit & daemonio ; et inde ad mare reversus mul-
tos infirmos sanavit, Matth. 15, & v. 1 usque ad 32,
el Marci folo cap. 7. Mox septem panibus pau-
cisque pisciculis quatuor millia virorum eibat ,
Matth. 15, v. 33 et seq.; Marci 8, v. 1 el seq.
Postea verd venit Jesus in parles Gesarex Pl
lippi, ubi Petro confitenti ejus divinitatem dicit :
Tu es Petrus, ete. Mox autem passionem ac moriem
priedieit sibi subeundam. Octavo post die transfigu-
ratur in monte ; ex monte descendens ejicit demo-
nium € lunatice. Inde digressus in Galilzam predi-
cil ileriim passionem suam ac resurrectionem ; qua
omnia consequenter narrantur, Matth. 16, & v. 13
usque ad 23, cap. et Marci 8, & v. 27 usque
ad 32, cap. 9; et Luez 9, 4 v. 18 usquead 46, Tu-
gressus Capharnaum, pro se et Peiro didrachma
solvit, Mateh. 17, v. 25,

QUASTIO PRIMA-
An Christus tempore terii paschatis ascenderit
Jerosolyman.

+ Resp. et dico : Quad paucis diebus post multiplica-

tionem quindue panum in deserto, et sermonem illum

Il de pane ceelesti, quem Christus Capharnai habuiit, fae-

| rit Pascha quod & baptismate Christi erat tertium, sa-
Lis ¢laré exprimit Joannes cap. 6, v. 4 dicens : Erat
autem proximum Pascha, dies festus Judeworum, Sed

il an Christus ad illud Pascha celebrandum Jerosoly-

| mam ascenderit , nee Joannes, nec alii evangelist®
insinuant.

D. Thomas putat Christum tune Jerosolymam non
ascendisse, sed in Galils ansisse. Unde lect 1, in
cap. G Joan, ita seribit @ «Hoe autem est seeunduin

cum ubi lurba: manducaverant p
Postquam autem g I
_bus piscibus saturdsset g

du
duo-

[ , de quo evangelista mentionem faeit : ad

| i i« quod guidem juxta legis prezeeptum, quod habetar
wiillia vivorww, fugiv ¥l « Exodi 23, Dominus non ascendit in Jerusalem, cu-
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« jus ratio est quia Christus Deus erat et home; in

rquantum homo suberat quidem legi, in quantum
« Deus supra lezeo erat : ut ergo se hominem osten-
e deret, servabat aliquando legem; uf verd Deum,
¢ legem solvebat ; unde et per hoe quod non ivit, de-
odit intelligere, quod paulatim et brevi legalia cessa-
erent, seilicet in morte ejus.» Haque juxta D. The-
mam poluil Christus legem illam negligere, ut ab
illius observatione liberum se ostenderet , utpote qui
supra legem eral.

Interim nonnulli alii existimant Christum tempore
istius Paschatis Jerosolymam ascendisse. 1° (uia Ii-
cet non essel subjectus legi, tamen voluil legem usque
ad amussim observare, ne daret Judweis ullam ocea-
sionem ipsum ealumniandi. 2° Si islo Paschate non
aseendisset Jerosolymam, haud dubié scribe et Pha-
risei id ipsi exprobrissent; imd desuper cum aceu-
shssent, dicendo quid esset seduetor, et pravaricator
legis. Jam autem hoc nunquim fecerunt; ergo, ele.

Quidquid sit ; vel oh justam et rationahilem causam,
puta quia Judei querebant ipsum interficere, isto
Paschate Jerosolymam non ascendit; vel si ascende-
rit, continud sen statim in Galilzam reversus est :
siquidem qudd tune Jerosolymis non didt moratus
fuerit , omnind manifestum est ex Joan. 7, v. 1,
ubi evangelista immediaté post sermonem illum de
Eucharistid subjungit : Post hwc ambulabat Jesus in

Toeam ; non enim volebat in Judeea ambulare, quin
gurebant ewm Judei inferficere.

Interim dim in Galileam ambulabat, seribae et
Pharis®i, ¢ Jerosolyma venientes , accesserunt ad
eum conquerentes quid ejus discipuli contra senio-
i traditionem mandocarent illotis manibus. Quibus
expostulantibus vicissim objecit Christus neglectum
mandatorgm Dei: et inter alia eis exprobrat quid do-
cerent filios non debere honorare parentes , sed eos
satisfacere pracepto divino dicendo illis : Munus
guodeuutque st ex me, fibi prodent. Matth. 15, v. 5.
Obscurum hune textum ita exponit S. Hieron. Quando
parcns pauper petebat 4 filio auxilium , non debebat
filius illi dare, sed satisfaciebat precepto divino :
Honora Pairem , elc. , offerendo aliquid in templo ,
dicens parentibus : Illud quod offero tibi proderit;
feré sicut jam dicitur mendicis : Deus te adjuvet.

8. P\ Aug. verd, lib. 1 Quast. evang., cap. 15, ex-
plicat hec medo : « Munus quodcumque est ex me,
¢ tibi proderit : id est, munus quod offers cavsd mei,
ead te jam pertinebit. Quibus verbis significant filii
¢ jam non sibi opus esse parentum oblationibus, quod
ead eam @tatem pervenissent, ut possent jam ipsi
«offerre pro se. In hie ergo w®tate constitutos, ut pos-
« sent parentibus suis hoe dicere, eim hoc dixissent
¢ negabant Phariscei reos esse , si parentibus suis non
« praestarent honorem. » Totus ergo sensus st quad,
guando filii exant tam magni, ul ipsimet offervent mu-
nera in sacrificium , non deberent ampliis honorare
paTCntes.

Qoestio JL
| Quid aut gquem intelligat Christus per pefram, dimn,
| Matth. 16, v. 18, dicit 2 Super hane Petram adificabo
| Ecclesiom meam,
F Resp. : Per illam Petram intelligit apostolum Pe-
tru.m. Unde sensus esthic: Bentus es, Simon Bar-Tona,
quig caro gt sanguis, i est, ullus homo, non revelavit
tibi (divinitatem meam) sed Pater meus coelestis. Quare
tibi dieo: Non amplits vocaberis Simon, sed voeaheris
Petra, quia super te, tanquim super Petram, wdificabo
Ecclesiam meam. (uare

Nota qudd Christus non dixerit: Tu es Petrus, sed ;
| Tu ¢s Petra. Nam locutus est Sy
| id est, pefra; et super hane kepham edi abo, ele. Sed
Interpres greeens, quia Petros erat vir, vertit, non
Petra, sed Petros; quod idem fecit Interpres latinos
Verum Iézps: Greeck, mqué ac simse petram sive lapi-
dem significat. Tlaque resolutio data.

Prob. 4 ex ipso textu: Tu es Petra, el super hane
Pelram. wdificabo Ecclesiam meam. Ubi pronomen
relativam hane necessarid refertur ad illam petram
quzz praecessit; atqui nulla petra preecessit, nisi illa
cui dicitur: Tu es Petra; ergo per istam petram in-
telligitur apostolus Petrus,

Confirmatur. Sirex diceret uni ex suis ministris:
Tu es diligens, ot hune diligentem elevabo ad primam

ignitatem in auli med, nulles alius intelligerctur ele-
| vandus ad primam dignitatem , quam ille cui dixit:
Tu es diligens :Ergo etiam in textu preecitato nullus
| alius intelligitur, super quem wdificanda erat Ecclesia,
nisi ille cui dixit Christus : Tu es Petra.

Prob. 9° quia omnia antecedentia et consequentia
referuntur ad solum Petrum, nti patet ex toto con-
textu, qui ita sonat : Beatus es, Simon Bar-Jona, quia
caro el sanguis non revelavis ibi, sed Pater meus, qui
in ceelis est. It ego dico iibi : Quin tu es Petrus at super
hang Pelram edificabo Ecclesinm meam... Bl fili dabo
| claves requi celorum. Ergo ctiam illa media propositio :
| Etsuper hane Petram adificabo Ecclesiam meam, Te-
fertur ad Petrum.

Prob, 3° quia Christus voluit remunerave confis-
sionem Pelri, eb quod ipse solus inter omnes apostolos
ejus divi el alqui non fuisset aliqua
remuneratio, i tantim
aliam: petram wdificabo Ecclesiam meam , sed potils
fnisset aliqua diminutio; ergo, ote.

0bj. 1°: Nathanael, Joan, 1, v. 49, primus omnium
dixit Christo: Tu es Filius Dei. Deinde multi alii eon-
fossi sunt ipsum esse Filium Dei ; ergo Petros non fuit
primus, et per consequens Christos non voluit remu-
nerare ejus confessionem tanquim primam.

Resp. Christum 4 Nathanacle, et ab existentibus in
navieuld, Matth. 14, v. 33, vocatum fuisse Filium
Dei. Sed hi conceptum duntaxat confusum hic de
1 in mente sihi formabant, credsbantque in gencre
Christum veré csse Filium Def pra aliis prophetis ;
at qué ratione id esset, an per generationem ©lernam,
an per alivm modum vel denominationem ignorabant,

el distineté concipere explicareque mon poterant,
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Petrus auten id dis
leirminat
alim constante
Matih. 16, v. 16, qudd s
esset Filivs Dei; L, per generationem
enitus 3 Deo Patre, idediue illi consubstantialis , ac
verus ®ternusique Deus

(!
lernam

& fhane Pelram
. Unde D.. Hilarius,

m habent 5. Aml

Cyrillus, lib. &de T

Tiem 5. 7 A :
est super L

di

ita & Petro : N:
nun , sed ex 1

y; 8L per cor

ltague

istins wedille
i Peiris

17 : Petrus pro solidice

, sicul ait Dominus : Tu es

(]
i « Christus Jesus, » 4 Cor.

¥ mento Ecelesi, & quo tota Petr

| «lram, ele,

« potest ponere, praeter id quoil positum est, quod est

Resp. Augustipum ibi agere de preeeipuo funda-
oliditas ef potastas
promanat; et illud certd est ipse Christus, quem
supposith hic explicatione dicit in textu eontroverso
ari Pelram ; sed 8. doctor non negal ipsum Pele
pde fundamento Ecclesi
alfirmat; i
aposto-
! super fane Pe-

andis in domo D

L”\TII um, e i
tini ad cver I"[||| um
i pontificis. Yerum

an verd l'c,—
0 in prcfato

lll-ﬂl,,\ de l' trd
pore du‘ [—' :' undarid, etiam
zendim esse de Petro
per ista verba
ntum, et petram

I catam ut porkn
non sint £ contea eam. Sed cam
m 7 5 Cb per consequens ol
e, Id est, abtinere vicloriant contra
st hostes ; questio bic est apudin-
lucator ista locutio tropica, sive
it per porias
portas inferl imelligendi sunt

est usus portarun,

tum elandnntor 8

Psal. 147. Confortavif seras

sta, Psal.
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porfartn tuarum. Et Psal. @ 406 (h parias
freas, ef vecles Jf‘]’JI.IJS con| mg!f.

ualeniis autern porte aperiontur , dant inteoitm |
’ f

volentibus inteare ; et sic porta inferi suot illi quial
jubent intrare per amadm qu:e ipsis dant : nam siewt
pOrtie Aperte SUNC €AUSA sen oceasio cu i

trent civitatem, v, g. , ita scandala smt causa cur

multi intrent infernym.

Seandalum autem datur doplici modo : aliqui enim

scandalizant proximum malis suis actionibus . at
qu'\:ams 1I!1]msnn| vemn porte infari iis Lamen

illi non ma § vivant uk

bent intelligi illi qui scandalizant proximum verbis,
sen falsh doetrind, qui animas veneno su® horesis

intoxicant, quiillas perverso schismate ésinu Ecclesia |§

eruunt,

Inter hos aulem eminent isti ¢
declardrant, non solim snis hevesibus, sed et
econyiciis, traducendo illam tang
calypsis, sede 3 faniqui thranum Antichy

SHImMN ejus 1'mmhcun Lanquim: ipsummet Anti- (|
¢i, (i mostris tempa- |f

christum. Hi antem sunt hee:
ribus Ecclesiam multim infestarant.

0bj. 1* Offieium portarom: non est pugn;
cerg, sed (antim defendere; ergo per portas inferi

non potest intelligi potentia quam: habet infornus ad

inyadendam Ecclesiam, sed potentia guam habet

e defendendum contra Ecclesiam.
Resp. Nez. conseq., quia cli

castri, sub enjus formd Christus hie depi

siam, non ¢st pugnare of vineere, sed tantim def

dere ; namy domus, castrum, aut civitas ron fortifica-

tur ut pugnet, sed ut defendat. Unde nulla civi

citur fo fortibus eivibus, vel & ford prs

sed & fortibus meenibus et munimentis : adedque

Christus, qui hic fortifieat suam E mosupra pe-

tram invincibilem, non deésignat cjus aggressionem,

sed defensionem.

Deinde verbum, prevalere, non significat superare |

in resistendo, sed superare in pugnando; ergo sen
non potest esse : Porta inferi non valebund illi re
tere, sed non praevalebunt contra eam, non supera-
bunt, non vineent illam.

Obj. 2° Porte possunl accipi metonymicd. Primd
pro onmibus qui portis includuntur, mi
vitas pro eivibus, Seeundd pro ¢
portis. Tertio pro judi
gedebant in portis, ibig
Unde illud Proverh. 51, v
ejus, quindy sederit e

Resp. Mia dici non posse @ nar
in Seripturd,
unquam snmuntur isto senst. lem qui ,WOHi:y inclu-
duntur, aliam civilatem invaders non p

i verd quis dicat quod ¢

Latem invadere pos

mis nee ulli

nee apud ullos pro poriz | ‘

i Ecclesiz bellum

et vin- |§

icium domés vel ||

. DE TRANSFIGURATIONE.

ivilins 3 quia l‘h 1non st in portis ad pugnandum ,
sed ad invigilandum ; judices autem a4 judican=

| dum.

Quasrio IV,

De gloviosi Ghristi transfiguratione,

Resp. el dico 1* Post sex dies wfatd con
feali nocessitate er )
et Jucobunt, et Joannem fratrem
o i inontem exeelsum seo et
1. Verba Chrisy ,
Matth,
non gustabunt
nientdn ré-
0 est pollici-
m osten-

NG 58 QIiE €05, du..u L

t "1*r|ﬂ1,u gu.\ ix, cla-

s, guam ob-

£ Ur ‘LI" 8. Leo, serm,

de Transfi : In reguo, hoc est, in regid clari-
tale.

Lucag quidem, ¢ap. 9, enumerat octo dies; dicit

Factwm est autem posl hec verba ferd

Chrysost.,

+ quia, Ot
e il of

, de Cons, Evangelist.,

quando entntiamus dicentes :

ndr» 10T RUMErANTS eum in que

CUIM (II0 1E8 ips
sedl medios post quas re-

rog - illud fulurum est. Hoe

excepto eo die quo huee

futira est quan pra-
{ I

antibis , ete. ) logue-

et illo quo exhibuit memoratun in

quod ille {seilicet Lueas) annumeratis
. s , id est, primo atque ultimo , dixit; Post
< octo dies, eo loquendi modo, que pars pro tolocom-
¢ memeratur, » Unde quin octo dies non erant inte-
§ gri, videtur Lucas addidisse particulam feré.
: Qualis fuerit mons in quo Christus trans-
i emo evangelistarum exprimit. Creditar
famen comnuniter fuisse mons Thabor, elarus vieta-
t Debbora, Judie. 4, v. 15, Hzeestaperta
. Hieron., epist. 27, cap. 6, ubi de Pauld
Seandebai montem Thabor, in quo trans-
es2 Dominus. Tdem docent S. Cyilk
cateehesi 12; Damascenus




T L

e

-

IN ISTORIAM ET CONCORDIAM EVANGELICAM 983

Thabar vesplenduisse, EL Ee 1in festo Transfigu-
rationis pro antiphond septimd in Matutinis eantal :
Thabor et Hermon in nomine tuo exsuftabunt. Hermon
juxta & Lapide exullavit, dim in baptismo Christi
vocem Dei Patris de ceelo audivit; Thabor verd , dim
eum inse transfigueatom vidie. Addit Beda in tractatu
de locis sanetis, eap.47, in monte Thabor pro rei me-
morid wdificatas esse tres Ecelesias, juxta votum Pe-
Iri de faciendis ihidem tribus tabernaculis. Narrat
etiam Niceplorus, lib. 8, cap. 30, sanctam Helenam
inmonte Thabor, ob memoriam transfigurationis pul
cherrimum exstruxisse templum, illudque amplis re- I
ditibus dotésse. Huic templo duo postea accessére Ifl
monasteria , unum Eliw , alterum Moysi consecra- | .
{um. |

Obj.4° : Tsaize 35, v. 5, dicitur ; Gloria Libani data ||
ety decor Carmels , et Seron. Ei mox subditor : Tpsi
videbunt gloriam Domini, et decorem Dei nostri. Ergo
teansfignratio facta est in monte Libano.

Resp, Neg. consei., quia nullus est hie respeetus
ad transfigurationem, sed ad Ecelesiam Christi ex |
gentibus eongregatam, utex S. I -m:_dnuu! Dion
Garthus. in hune locem, quem ila e
lia synagoze, scu lcmph ad Ecel
slata est (templum enim ex cedris Libani exsir
fuit) de quo Libano Zacharias, eap. 411 Aperi; -nqml
Libane, portas tuas. Ipsi, scilivet habitatorss, et
Eeclesiz videbunt modo per fidem, el in patria per
speciem gloriam Domini; id est, excellentiam, seu
beatitudinem, vel opera gloriosa Dei. Et decorem Dei |
nostei, de quo in Psalmis canlamos : Speciosis forma
pree filiis hominum.

Inst. Apud eumdem prophetam, cap. 60, v. 17, di- |
citur : Gloria Libani ud ie veniet; et mox subditur :
Ei locum pedum meorum glorificabo.

Resp. eum eodem Dionys. Carthus. in locum obje-
ctum, quid priorum verborum sensus il bic : Per-
son® notabiles convertentur ad fidem tuam, v. g.,
abies, et busus, et pinus; id est, viri sublimes, harum
arboram proprietate significati, quales seeondim
Hieron, fuerunt Cyprianus eloquentissimus martyr, |
et Hilarius confessor sanctus. Posleriora aulem verba
idem Dionysius ita exponit : Ecclesiam peregrinan-
tem, lem in terrd, de qud prolestatus sum : i
Ceelum miki sedes est, terra auten scabeffum pedim
meorum, glorificabo spiritualibus bonis atque prodi-
giis. Tota igitur prophetia ista de Christi Ecelesia est |
intelligenda. |

Obj. 2°: Mons Thaborest terminus Zabulon, atque
situs in medio Galifew campo, ut dicit 8. Hieron, , lih.
de Locis Hebraicis. Atqui Christus non videtur trans-
figuratus in Galiled, at colligitur ex Marci 9, v.
ubi ipse et diseipuli epus post Transfigurationem p
tergressi dicontur Galikeam : Evgo transfiguratio fac
est in Libano, monte amenissimo; quia Ceesarea
Philippi, ubi Christus s¢ transfigurandum promiserat
adjacet Libano. |

Resp. Neg min. Nam Marcus, dim dicit :

« Iransformatus sit,

| ficare quid post transfigurationem ¢x alid regiong

venerint in Galilam, sed tantim insinuat quiv

| Christus post descensnm de monte cum diseipulis
| suis adjacentes Galilew urbes preedicande, ot sanandy

more suo perlransierit ; ut ad urbem suam Caphar-
Daum perveniret; quod ewn pervenisse narrat Mag.

15 eap. 47, v. 23, qui eliam clarits dicit ibiden
V. 34 ¢ Conversantibus autem eis in Galiled, dicit illis
Jesus : Filius hominis tradendus est in manus hominam,
Ergo jam versabantur in Galilad ; et consequenter
ibi transiiguratus est Christus, ubi locus erat pradi-
calionis et miracalorum ejus.

Dico 5% Modum Transfigurationis pulchré deseris
bit S. Hieron. ineap. 17 Matth., dicens : ¢ Nemo putet
« Christum pristinam formam, et faciem pertidisse,
o vel amisisse eorporis veritatem, et assumpsisse
« corpus vel spirituale, vel acrenm. Sed quomodd
al dicens
« Resplendnit fucies ejus sicut sol, vestimenta tutem gjus
¢ fucta sunt albe sicut nix. Ubi splendor faciei osten-
¢ ditur, et eandor deseribitur vestium, non substanlia
« tollitur, sed gloria commutatur. » Item Euthymius
ait ¢ ¢ Transformatus eorpore quidem in proprid
« figurl manente : divino autem splendore modicum
« quiddam in eo detegente, ac faciem ejus illustrante,
« speciemque illius ad majorem Dei similitudinem
« immulante. 3 Id ipsum elaré etiany insinnat Lucas,
cap. 9, v. 28, dicens : Et facta est, dim orarer, spe-
| cies vultiis jus altera. Non ergo altera facta est facics,
1 sed faciel species; et sic transfiguratio facta est, non
| in (gued, autsubstantid corporis Ghristi, sed in splen-
| dore et pulehritudine.

Quasmio V.
An dn transfigerations Chrisi Moyses in proprie corpore
I apparierit.
| Quid in hie transBguratione apparnerit veré Elias
in proprio corpore, consentiunt omnes; nam Elias
nondim est mortuus. Sed Lyranus, Salmeron, et
D. Fhumw: 3 p., . 45, a. 3, ad 2, dicunt animam
apparuisse, non in proprio corpore, sed in
ali vel aereq, !
. et dico

evangelista

Irenzeus, et alii quos citat et sequitur Suarez, 3 p., q
45, disput, 23, scel.

Prob. 1" quia 8. Ilieron. in cap. 17 Matth, dicil :
Dat Christus signum, Moyse ab inferis resurgeute.
Alqui non resurrexissel, si non resumpsisset proprinm
corpus : siquidem <4 r(aure;crc denotat quod anima
TOESHS uniabur Corpori ;

Prob. 2" ex 8. P. Aug., qui tract. 124 in Joan. re-
{utans opinionem eorum qui putabasi Moysen adbag
vivere, ed quod eum Ll ruissel in monte Tha-
bor, ita seribit ; « Quasi Moysi corpus non potuerit
¢ alicubi sie abscondi, ut prorsis homines lateret ubi
« essel, atque inde ad horam divinitis excitari, quando
« cum Christo Elias et ipse sunt visi : sicut ad horam

« mulla sanectorum corpora  surrexerunt , qunnllﬂ

Profecti prestergrediebantur Galileam, non vull

| « passus est Christus, et post ejus resurrectionem
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apparnerunt mullis in sancld..... civitate. » Ex quibus
verbis omning clarom cst quod juxta mentem S. Aug.
eorpus Moysis, quod absconditum fuit ne aliquis co-
guosoerel sepulernm ejus, divinitis tatum fuerit;
atqui illad corpus nom erat acreum, sed humanum;
ergo Moyses non in aereo, sed in humane, seu pro-
prio corpore apparuit. ltem dieit S. doetor quod
corpus Moysis tempore Transligurationis Christi sus-
citatum fuerit eodem modo quo multa eorpora san-
elorum Lempoge resurrectionis ejus surrexerunt : Al-
(ui sancli isli surrexerunt in proprio corpore; ergo
ef Moyses in proprio corpore apparuil lempore transfi-
gurationis.

Prob. 3°. Dicit Secriptura apertd ipsom Moysen
apparuisse; atgui nihil obstat quominds intefligatur
totos Moyses cum corpore el animi; ergo, ele.

Prob. i“..uuia Moyses apparuit ul esset testis slorie
Christi, wqué ac Elias: et quiden ub essel testis ocu-
latus : ergo convenientius fuil ut apparerct in proprio
corpore. Hine

Prob. 5% Anima Moysis non potuit sssumere eor-
pus aereum, nisi virtute supernaturali sem divind =
Atqui eredibilius est quid Deus, prasertim in lioe
maximo utrinsque Testamenti negotio (id est, in quo,
ut logquitur 5. Leo, serm. de Transgur.: Veteris et
novi Testamenti concinit tuba) voluerit ut anima Moysis
potiiis intrarct corpus proprium quim exirancum
(nam utrumaque erat ®qué faciléutscilicet ipse Moyses
per. s testimonium daret divinitatis Christ, ipsum
videret, ete. Ergo Moyses in proprio eorpore appa-
ruit.

Obj. 1* et inferes : Ergo Moyses bis mortuus
est.

Resp. Neg. illationem ; si nampe agatur de morte,
prout est homini peenalis; quia cjus secun-
d4 viee exivit ex corpore sine dolore aut {ristits,
eodem modo sicut reliquisset corpus aerenm, aut
sicut dAnim® sanctorum, qui tempore resurrectio-
nis Christi surrexeront, rursis & corporibus exive-
runt.

Obj. 2° ex eo qudd dicatur 1 Reg. 28, Samuel ap-
paruisse Sauli, et 2 Machab. 15, Jeremias ac Onias
apparuisse Jude Machabwo, non sequitur quod hi
apparuerinl in proprio corpore; erge pee eliam ex
Evangelio sequitur quid Moyses in proprio corpore
apparuerit.

Resp. Neg. conseq. Disparitas est quad Moyses et
Elias apparuerint tanquam testes divinitatis Christi:
Samuel antem tntim ut Saoli praenuntiavet mortem
suam, ad quod non erat necessarium ut appareret in
proprio corpere : Moyses verd debeliat dare testimo-
nium de Christo, tanguim auctor veteris legis, ad
qoed conveniebat ul essel in proprio corpore wqué ac
Elias, qui dabat lestimonium nomine prophetarum.
Quod diciwr de apparitione Jeremie ac On

chabeo, fuit visio exhibila in somnio, aded-
que fuit tantim imaginaria, non realis.

Quzstio VI
Quanta fuerit fides patris pueri lunatici.

Diam Christos die immediatd sequenti post transfi-
| gurationem descenderat de monte, ad “preees patris
rogantis pro filio suo unico, demoniscum lunaticnm

sanat. Patet hoe ex Lucw 9, v. 57, ubi dicitur: Fg-
clun est autem sequenti die, descendentibus illis de mon-
fe, wrcurrit iliis turba multa; el ecce vir de turbd elama-
vil, dicens : Magister, obsecro te, respice in filiurm
e, ele, ldem miraculum narrant etiam Mattheus,
cap. 17, v. 44, et Maveus, cap. 9, v. 16, Porrd per
funaticiom intelligitur homo laborans epilepsia, quem
demon, in pleniluniis et novilunii
spumantem, et siridentem ma
5. Chrysost. et Hieron. in cap. 17 Matth, docent,
epilepsiam communem non tam lune et humorum
commolioni quam demoni esse tribuendam, qui ad
eam causandam lun® mutstionibus, et incrementis
vel decrementis wtitur. Similite
mas in cap. 17 Mauh., dicens

infirmitates, el vexationes secundium quod vident

ionem stellarum ad hoc eonvenicntem, ul

« inducant homines in ervorem, ul eredant quod so-

« Him ex influentid stellarum accidat eis ut male pa-

|« tantur, »

Resp. ¢t dico : Fides patris pueri lunatici in initio
satis infirma [uit : nam dicit Christo : 8i quid potes,ad-
Juva nws, wiserius nostri ; Marci 9, v, 21, Ex quibus
verbis colligitur ipsum non credidisse quid certd hoe

| Christus posset ; alids enim non addidissel particulam

conditionalem si. Unde et Christus sud responsione
significat impedimentum non esse ex sul potentia, sed
ex ipsius ineredulitate. Dicit enim loco citatg, v, 23 ;
| Si potes credere, ommia possibilic sunt credenti. Non
qudd ipsi credenti sint omnia possibilia; sed signi-
ficat. Dominus omnia sibi esse possibilia factu, el
illi possibilia impetrata, modd | ipse possit credere, il
est, modd eredat; non quasi Chrisws Ficere non pos-
| setnisi illo credente ; sed quiza voluit in miraculis fa=

| ciendis illam ordinariam legem servare, ut e non

impenderet nisi evedentibus, saltem i agatur de illis
qui ea fieri petebant. Per quod Ecelesiam suam do-
cere voluit beneficia safuiis, ut sunt gratia Dei (in(cl-
JIL’.b habitualis ; nam gratia actualis datur eliam infi-
dd\buaj remissio peceatorum, el vila wicroa, non
abtingere nisi per fidem. Ita Estius.

Respondit autem pater pueri lunatici : Credo, Do-

| mine : adjuva incredulitetem meoms. Magnus et mirus

fidei profeetus, inquit Estivs, Qui pauld ante dubit
bat de Christo an morbum eorporis pellere pos:
wodd non dubilal eum invoeare tiquim medicum
anime, qui- infidelitatem ejus curare posset, quod est

| solins Dei.

Quod autem dicit : Adjuve incredutitatem niea, gi-
mile est illi Lucze 47 : Domine, adauge nobis fiden,
ita ut illa verba idem signifiecnt, ac, adjuva me
incredulum ut firmits eredam. Porrd illa verba
fantam fidem sonant, ut Ecelesia velit illa re-
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sponderi ab infirmis, privsquim viatico refigian-
tur.
Quasmio Vi
De quo tribuie agatur Matih. 17, v. 24,
Quando Christus gym discipulis suis intrabat Ca-
pharnaum, ‘|r<,|‘\\l‘tIIJ|E|'ui licani ad Petrum, et O
i vester non solvit didrachma? At
et Cajetanus neganler ex-

runt i : ]
Ediam, Lyra
ponunt =4 efiam ; id est ; Verum est quad dicitis, non

ister didrachma sen tributum. Verisimilius
tamen Tielmannus, et Jansenius interpretantor affir-
manter, efium ; hoc est, magister solyit tributom : si-
quiden id insinuat sensus constructionis, juxta yuem
publicani non dixerunt quod Christus solutionem di-
drachmalis negarel, sed petiv tnecne?
Petrus igir
snetuding  Christi L
annis , rmlmndol (I: solvere  hoe
tom.

annuit, et ex con-
precedentibus
tribu-

CORDIAM EVAR
y Taliter de omni pretio quod principes suis subditis

| o,
| secundiim facultate

GELICAM

imponunt solvendum , quocumque nomine yocetur,
dicit enim : Reges terre @ quibus aceipint Iribytun
el censum ? & filiis siis, an ab afienis ? Certé filii regum
excipiontur, non & salo censu, sed & quoenmque (rf-
buto: Iem petehatur pretium determinatom capitatim,
scilieet didrachma; atqui census, taxa, vectigalia el aliy

| tributa non sunt determinata secundiim capita , sed

2l merees; ergo non ggitur de
| pretio illo, juxta quod bona taxantur seu @estiman-
tur.

Secunda ratio ipsorum est quia Dominus dicit: R

i ges terre, €le., ego loguitur de tributo solvendo regi,
{| sew imperatori. Sed hac ratie quoque mibil probat,

§| quia Christos ista verba
I\ simili coneluderet g

aniun proposuit, ut inde i
, sicut filii regum non debent
sol I el m, sic ipse non deberet sob
| , aliguo lempore post,

Oeeasione autem illorum publicanorum, pelentium |

aCh

(uid {ibi videtur, Sim

tribieetim vel censum ? & filiis suis, an ab ali
dizxit ; Ab alienis. Pigitilli Jesus ; Ergo
Quzstionem propositam, nent
eensu bie agatur, doeté agitat anctor Analyseos, dis-
seriat. 18, :‘1|| in Bune modum resalvit :

Primd, 5. Chrysost., hom. 59 in Matth., putat iflog
publicanos, seu, ol jam o
visse tributum quod omnes primogeniti lsraelis debe-
bant dare, joxta legem, Num. 18, v. 13 : pro hominis
pr miﬁ_irmfu pn-mrm agcipias. ..
umMIn mensem, siclis argenti quingie,
ctudarii.

Veram huic opinioni obstat prima,

jus redemptio erit post
pondere san-

a pecu-

e de quo 1 ‘|||_[D vel |

ivitate, vol

saltem in die purificationis m
bebant dari sicli
id est, fere quingue wedii patacones nostrates : publi-
cani autems petunt & Christo didrachma; id est, furé
duos solidos nostrales.

Secundd, aliqui interpretes,
et Bedam, dicunt hic agi de teibuto quad Augustus
imposuerat Judis, divn per Cyrinum j
scribi universum orbem. Dubitant interim
pretes, num tributum illod dit ante fuerit impositum,
stilicet & Pompeio, dim Jerosolymam cepit, Addunt
ulierits, eonjecturantes quod wibotum illud & deseri-
ptione illa, per Cyrinum factd, non amplits deberet
solyi a quolibel in civilate, & qud erat oriundus, uk
Lucn: 2, sed in civitate in qua labitabat, Hine factum

5 Uty quia Christus plurimim meeabatur in Ca-
],hm' um, etiam publicani Capharnaum ab ipso pe-
ticrint didrachma,

Ratio ipsoram prima est hiee, quia Matthaeus utiur
dictione puré Lalind, census, quz significat pretivm
illud juxta quod cujuslibet hona seu facultates tax
ur vel @stimantur.

Haee ratio nikil probat : nam Christus loguitu

10, quia da-
genll quingoe, pondere sancluari

inter-

seeuli 8. Hieronymum

ud .Ldudnn'z solverit, non poie-

|| ranl Phari; eptissimé petere an hoe foret li-
itum quod ipse modd fecerat. Devique quomod)
commissarii Cesaris tributum vel censum exegissent

b ille qui nulia bona immaobilia babehat.

Restat ergo dicendum quid bic agatue de tributo,
quod Deus exigebat & filiis Israel, de quo dicitue
sxodi 30, v. 41 et seq. Locwlusque est Doprinus ad

|| Moysen dicens : (uando fuleris swnman
Lsruel justa pumersin, dabuni b pretinm pro ani-
mabus suis Domino, et non erit plage i eis, ciun fug-
rint vecensiti, Hoc autem abit onas qui transit od
watnen, dinddium sicli jurta mensuram templi. Siclus
viginii obolas habet. Medie pars sicli offeretur Doming,
(ui haberir in numero, & vigiué annis e supra, do-
bit previwm, Dives non addet ad medinm sicli, ef pass
minuel, Susceplamgue pecunion, que collois

1t filiis fsrael, frades in usus taberngouli testinoniiy
o 53t amonimentan eorm coram Domine, ef propitistur

alus eorum,

Ex hidw lege colligitur quid, quando neeessitis
templi requirebat, fieret illa numeratio populi ef exi-
geretur illud wibutom. Hoe awem sepis poleral ag

pricsertim tempore ministerii Christi; guid
| tune Judzei gravati Lribulis, ele., qu Romani ah ipsis
| pelebant, non polcrant ity mullimm, ut ante, ex dé=
sacrificia, que (Ao

filioruam

votione coniribuere ad illa
nOD exiguAm SWINAM pecunis requirebant, cl ek
sent valde multa et quotidiana.

line tributwm illud, quod ante tantim_ aliquandd
petebatur, jam erab annuum , erantque in omnibus
| civitatibus ad hoe commissarii gui illud exigereats
turavilque etiam sub Romanis : pam nullibi Tegilur
illos hoe revoedsse. Sed Vespasianus Augustos, uk
vefert Josephus, lib. 7 de Bello Judaico, cap- 7
| post excidium Jerosolymitanum | et diratum lems
it Judwos, in quocumque imperii Romani

plam j
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[6e0 essent constituti , tributum il S medii sicli, sive f
didrachina, annué solvi solitum templo, pendere |
imperio.

Ttaque ratiociniom Christi habet hune gensum
Reges ferre non. petunt tributum & filiis, sed tan- |
fam b alienis ; adedque filii sunt liberi;
qiliter Deus Pater non petit hoe tributum 4 me Fi-
Jio snoy sed tantim & suo populo; adedque egosum
liber.

Probatur,
optimé
fessus fuerat, ips
eoneludere deb
Dontinus sabjungit +
vade ad mare, ¢f mitte

wlfe ;et,

fquia s loquebator Petro, qui

Ceesari, Sed miagls pl
cet 8. Hieron.,

illud teibotam e
zhsset illos i
lum ided 5o voe
chmate

dare staterem pri 8¢ el
didvachmas, ul
theer.

pli

Iesp. Neg. conseq. Nam sic
eximuntar 3 tribulo, sed etiam
sie pariter non solus Christis,
erant de familih, % solvendo didrachmate exci-
piendi erant; adebique Petrus ¢t celeri apostoli erant
exempti.

Obj. 228, P.Aug., ex
verba; lib. 1 (Qumst. super &
bit: ¢ Cuod dixit 1 Ergo 6l sunl filit, in
¢ regno intelligendum est liberos esse{regni) filivs, id
« esly non esse vectigales. Multd ergo magis iberi esse
« debent in goolibet reguo terreno filii regoi illius,
suby quo sunt omnia resmaterrae. » Ergo, juxis g
Christus agit detribulo gquod-solvi debebat regi ter-
veno, seu imperatori Romano.

at non soli Glii regum
orum donzestici,

sed el omnes qui

Christi
selia, eap. 25,
anini

Resp. Neg. consed., quia 5. doctor ibidem non di- §
hmate, vél teibuto §

cit quad Christus rit de dide:
solvendo imperatori Romano , sed

i ulteriiis, sen aliquo novo s
mento possit deduct ipsum fu im
ributo cujuslibet regis terreni; piia argumenta
hot modo Christus, tipot 5 l?m. it
a solvende tribato P 0
Patrg gunt émiia torrena;

etian

M terrenorim: immunis fll t
filius aticujus. sit

pendendo, T
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solverat {ut putat 5 in cap, IS Matth.}, vel
qui Christus pm.hwml stam m, mortem,

el resurrectionem (ul pulant aliqui ali , i cipuli ae-

Al eedunt ad Christum, ab illo 1amen vocati, nt constat

x Marci 9, v. 54, ct petunt quis luturos sit major in
regno ccelorum?- AL Christus corripit ipsorum ambi-
tionem, docetque humilitatem exemplo parvalorum;
deinde deterret A dando scandalo, pra

onem [raternam et remissionem offensce. Sed el
rea hioee nufla p‘.r!,rul.m-, oceurrat difficullas seri-
duristica ; ided ista omuia hie transilimus.
CAPUT XIX,
recedit & Galiled, el per mediam Samariam
festum

Christy
ascendi 1y 2 ad Seenopes

uce 9, v. bl; et

existens de se ot de

nem habet. Mulierem

mandal ut

posterim di ineal & peceatis. Curat

sermones. ha

peeting

¥ Cleistus gessit in

rocesst i ln 5
tinne juval premiblere textus evange-
listarum. Dicit Maitheus, eip. 19, v, 1 Bi fo
¢ consumndssel Jesus sermones dstos . migravit @
@, et venit in fines Jud@e trans Jopdapen. Dicit
Marcas, cap. 10, v. 1 : Elinde exsurgens venil in fines
Jndwe vitra Jordamem. Dicit Lucas, cap. 3
Lactum et autem, dinn complerentur dies assuniptionis
cjus, ef ipse [aciem suom frmavit ut iret. in Jerusalem.
Et m ntios anite conspeetunt suwm ¢ ef punles inlra-
verunt in_ civitaten Samaritanorum ug pararent illi. i
TOI FECEPErERL eun ; G ies ejus erat euntis in Je-
rusafem, 1d est, quin non velebat cum Samaritanis
velehrare festum Tabernaenlorum in monte Carizin,
sedl in Jerusalem, juxta legem ; ided Samaritani ipsum
ol reeeperunt. Denigue dicit Joannes, cap. 7, v. 2.
iie proximo dics festus Judworum, Sceno-
ant auten ad ewnt fratres ojus : Transi hine,
de in- Ju .o Dicit ego eis Jesus: Tempus
mmigien iandim o « Heee cion dizisset, ipse mansit
in Galiled. Ut muem ascenderunt fratres efus, func of

ascends

fum est,

Erat aute

) it ad diem festum non manifesté, sed quasi in
oceilto.

Resp. et dico 17 @ Qood Matthens of Marcus“de
eodern recessa seu Hinere loguantur, claram est, quia
servani eunidem ordinem seribendi, Eumdem etiam

8. Luea poStquAm narEAYiL e g
, ipsumt, elom
dies assumptionis ejus , frmdsse fa-
retur i1 Jerusalem ex Galiled per

5 ¢ naTm

| comp
ciem ut profici
! Samariam.

Al idem de quo agont tres alii evangelista locls cita




